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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 2022/2006,
22. detsember 2006,

millega muudetakse miirusi (EU) nr 2375/2002, (EU) nr 2377/2002, (EU) nr 2305/2003 ja (EU) nr
969/2006, millega avatakse teraviljasektoris imporditavate teraviljatoodete iithenduse tariifikvoodid
ja sitestatakse nende haldamine

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vittes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta maérust (EU)
nr 17842003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 12 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 31. augusti 2006. aasta mairust (EU) nr
1301/2006 (millega kehtestatakse iihised eeskirjad, et
hallata péllumajandussaaduste ja -toodete imporditariifi-
kvoote, mille suhtes kohaldatakse impordilitsentside
siisteemi) ()  kohaldatakse impordilitsentside ~ suhtes,
mille tariifikvootide kehtivusperiood algab 1. jaanuaril
2007.

(2)  Mddrusega (EU) nr 1301/2006 kehtestatakse eelkdige
impordilitsentside taotluste, taotlejale staatuse ja litsent-
side viljastamisega seotud iiksikasjad. Konealuse mairuse
kohaselt 16peb impordilitsentsi kehtivus tariifikvoodi
kehtivusperioodi viimasel pdeval.

(3)  Komisjoni 27. detsembri 2002. aasta midrus (EU) nr
23752002, millega avatakse kolmandatest riikidest
parit muu kui korge kvaliteediga pehme nisu ithenduse
tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine, (}) komis-
joni 27. detsembri 2002. aasta mairus (EU) nr
2377/2002, millega avatakse kolmandatest riikidest
parit dlleodra tihenduse tariifikvoot ja sitestatakse selle
haldamine, (¥} komisjoni 29. detsembri 2003. aasta
mairus (EU) nr 2305/2003, millega avatakse kolmanda-
test riikidest imporditava odra ithenduse tariifikvoot ja
sitestatakse selle haldamine (°) ja komisjoni 29. juuni
2006. aasta madrus (EU) nr 969/2006, millega avatakse

(") ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Mdidrust on muudetud komisjoni
madrusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, Ik 11).

(3 ELT L 238, 1.9.2006, lk. 13.

() EUT L 358, 31.12.2002, lk 88. Midrust on viimati muudetud
médrusega (EU) nr 971/2006 (ELT L 176, 30.6.2006, lk 51).

(*) EUT L 358, 31.12.2002, lk 95. Madrust on viimati muudetud
midrusega (EU) nr 777/2004 (ELT L 123, 27.4.2004, k 50).

(°) ELT L 342, 30.12.2003, lk 7. Méddrust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 970/2006 (ELT L 176, 30.6.2006, Ik 49).

kolmandatest riikidest imporditava maisi thenduse tarii-
fikvoot ja sdtestatakse selle haldamine, (°) sisaldavad
sitteid, mis erinevaid madrusega (EU) nr 1301/2006
kehtestatud tihistest eeskirjadest. Seeparast tuleb kdnealu-
seid méddrusi muuta ning erinevad eeskirjad vilja jdtta, iga
kvoodi ja alamkvoodi jirjenumbreid tipsustada ning kui
vajalik, siis uuesti madratleda eelkdige litsentsitaotluste
esitamise, nende viljastamise, kehtivusaja ning komisjo-
nile teabe edastamise suhtes kohaldatavad konkreetsed
eeskirjad.

4 Magrust (EU) nr 1301/2006 kohaldatakse ilma et see
piiraks valdkonna mairustes sitestatud lisatingimuste
vOi erandite kohaldamist. Eelkdige iithenduse turu sujuva
varustamise tagamiseks tuleb siilitada mairustes (EU) nr
2375/2002, (EU) nr 2377/2002, (EU) nr 2305/2003 ja
(EU) nr 969/2006 sitestatud taotluste esitamise sagedus
ning seetdttu tuleks selles kiisimuses teha erand maaruse
(EU) 1301/2006 artikli 6 18ikest 1. Turuosalistele vordse
juurdepéidsu tagamiseks tuleb siilitada ka mitmekordsete
taotluse esitamise eest ette nahtud karistus.

(5)  Eespool nimetatud mairuste lihtsustamise huvides tuleb
jatta valja sitted, mis on juba ette nihtud horisontaalsete
v0i valdkondlike rakendusmdirustega (lisaks mdairusele
(EU) nr 1301/2006 komisjoni 9. juuni 2000. aasta
médrusega (EU) 1291/2000, millega sitestatakse pollu-
majandussaaduste ja -toodete impordi- ja ekspordilitsent-
side ning eelkinnitussertifikaatide stisteemi kohaldamise
tihised tiksikasjalikud eeskirjad () ja komisjoni 28. juuli
2003. aasta miirusega (EU) nr 1342/2003, millega sites-
tatakse teravilja ja riisi impordi- ja ekspordilitsentside
stisteemi kohaldamise iiksikasjalikud erieeskirjad (%) ning
ka sitted, mida enam ei kohaldata.

(6)  Seepdrast tuleks médrusi (EU) nr 2375/2002, (EU) nr
23772002, (EU) nr 2305/2003 ja (EU) nr 969/2006
vastavalt muuta.

(7)  Konealuseid meetmeid tuleb kohaldada alates 1. jaanua-
rist 2007 ehk madiruses (EU) nr 1301/2006 sitestatud
meetmete kohaldamise kuupdevast.

() ELT L 176, 30.6.2006, k. 44.

() EUT L 152, 24.6.2000, Ik 1. Médrust on viimati muudetud mééru-
sega (EU) nr 1713/2006 (ELT L 321, 21.11.2006, lk 11).

(%) ELT L 189, 29.7.2003, Ik 12. Méirust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 945/2006 (ELT L 173, 27.6.2006, Ik 12).
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Kuna méirustes (EU) nr 2375/2002, (EU) nr 230572005
ja (EU) nr 969/2006 osutatud esimeste taotluste esitamise
tihtaeg on riigipitha, tuleks seepérast sitestada, et ette-
votjad voivad esitada esimesi taotlusi alates 2007. aasta
esimesest tGOpdevast, ning et kdnealune esimene taotluste
esitamise ajavahemik 10peb esmaspideval 8. jaanuaril
2007. Samuti tuleks tdpsustada, et esimese ajavahemiku
impordilitsentside taotlused tuleks saata komisjonile hilje-
malt esmaspéevaks 8. jaanuariks 2007.

Kiesoleva mairusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miirust nr 2375/2002 EU muudetakse jirgmiselt:

1. Artiklile 2 lisatakse 16ige 3:

“3. Komisjoni maddruste (EU) nr 1291/2000, (EU) nr
13422003 (*) ja (EU) nr 1301/2006 (**) sdtteid kohalda-
takse juhul, kui kdesolevas maaruses ei ole sitestatud teisiti.

() ELT L 189, 29.7.2003, 1k 12.
(* ELT L 238, 1.9.2006, lk 13.”

. Artikli 3 15iked 3 ja 4 asendatakse jargmistega:

“3. Il alamkvoot jaotatakse neljaks kolmekuuliseks
alamperioodiks, mis hdlmavad jirgmisi ajavahemikke ja
koguseid:

a) 1. alamperiood: 1. jaanuarist kuni 31. madrtsini —
594 597 tonni;

b) 2. alamperiood: 1. aprillist kuni 30. juunini — 594 597
tonni;

¢) 3. alamperiood: 1. juulist kuni 30. septembrini —
594 597 tonni;

d) 4. alamperiood: 1. oktoobrist kuni 31. detsembrini —
594 596 tonni.

4. 1, 2, vdi 3. alamperioodi koguse ammendumise
korral vdib komisjon madruse (EU) nr 1784/2003 artikli

25 ldikes 2 sitestatud korras niha ette jirgmise alampe-
rioodi varasema avamise. ”

. Artikkel 4 jietakse vilja.

. Artikkel 4a jdetakse vilja.

. Artikkel 5 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 5

1.  Erandina méiruse (EU) nr 1301/2006 artikli 6 1dikest
1, voib taotleja ithe nidala jooksul esitada vaid ithe sama
jarjenumbriga taotluse. Juhul kui sama isik esitab mitu taot-
lust, keeldutakse koigi taotluste vastuvStmisest ning taot-
luste esitamisel antud tagatised jietakse asjaomase liikmes-
riigi tuludesse.

Impordilitsentside taotlused esitatakse liikmesriikide padeva-
tele asutustele igal nddalal hiljemalt esmaspéeval kell 13.00
Briisseli aja jargi.

2007. aastal algab esimeste taotluste esitamise ajavahemik
alates 2007. aasta esimesest toopéevast ja 1opeb hiljemalt 8.
jaanuaril 2007, ning esimene esmaspéev, mil tuleb 15ike 3
kohaselt saata komisjonile impordilitsentside taotlused on
esmaspdev, 8. jaanuar 2007.

2. Igal litsentsitaotlusel niidatakse tdisarvudena kogus
kilogrammides, mis ei vdi olla suurem kui:

— I ja Il alamkvoodi puhul asjaomase alamkvoodi kohta
sellel aastal avatud tildkogus;

— Il alamkvoodi puhul asjaomase alamperioodi kohta
avatud uldkogus.

Impordilitsentsi taotluses ning impordisertifikaadis niida-
takse iksainus paritolumaa.

3. Litsentsitaotluste esitamise viimasel pdeval hiljemalt
kell 18.00 Briisseli aja jirgi edastavad pidevad asutused
komisjonile elektrooniliselt teatise, milles mirgitakse jirje-
numbri kaupa koik taotlused koos toote péritolu ning taot-

letava kogusega, sealhulgas teatised taotluste puudumise
kohta.

4. Litsentsid antakse vilja neljandal toopieval pirast
ldikes 3 sitestatud teatise esitamist. ”
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6. Artikkel 6 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 6

Litsentsi kehtivust arvestatakse alates tegeliku viljaandmise
kuupdevast vastavalt maaruse (EU) nr 1291/2000 artikli 23
loikele 2.

7. Artikkel 7 jdetakse vilja.
8. Artikkel 8 jdetakse vilja.
9. Artikkel 9 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 9

Impordilitsentsi taotlusele ja impordilitsentsile kantakse
lahtrisse 8 toote paritoluriik ning tehakse rist lahtrisse
“jah”. Litsents kehtib ainult toodete puhul, mida impordi-
takse lahtrisse 8 margitud paritoluriigist.”

10. Lisa jdetakse vilja.

Artikkel 2
Médrust (EU) nr 2377/2002 EU muudetakse jérgmiselt:

1. Artiklit 2 muudetakse jargmiselt.
a) Loige 1 asendatakse jargmisega:

“l.  Kdesolevaga avatakse imporditariifikvoot 50 000
tonnile HS koodi ex 1003 00 alla kuuluvale 6lleodrale,
mis on ette ndhtud poogipuitu sisaldavates vaatides
laagerduva 6lle valmistamiseks (jarjenumber 09.4061).”

b) Lisatakse 1dige 3:

“3. Komisjoni médruste (EU) nr 1291/2000, (EU) nr
1342/2003 (*) ja (EU) nr 1301/2006 () sitteid kohalda-
takse juhul, kui kiesolevas médruses ei ole sitestatud
teisiti.

() ELT L 189, 29.7.2003, k 12.
(*) ELT L 238, 1.9.2006, lk 13.”

2. Artikkel 3 jdetakse vilja.
3. Artikli 6 16ike 2 punkt a asendatakse jirgmisega:

“a) mddruse (EU) nr 1301/2006 artiklis 5 nimetatud
toend(id),”.

4. Artikkel 9 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 9

1.  Erandina miiruse (EU) nr 1301/2006 artikli 6 Ioikest
1, voib taotleja esitada vaid ihe taotluse kuus. Juhul kui
sama isik esitab mitu taotlust, keeldutakse kdigi taotluste
vastuvOtmisest ning taotluste esitamisel antud tagatised
jaetakse asjaomase litkmesriigi tuludesse.

Impordilitsentside taotlused esitatakse liikkmesriikide padeva-
tele asutustele hiljemalt iga kuu teisel esmaspdeval kell 13.00
Briisseli aja jargi.

2. Igal litsentsitaotlusel ndidatakse tdisarvuna kogus kilo-
grammides.

3. Litsentsitaotluste esitamise viimasel pdeval hiljemalt kell
18.00 Briisseli aja jdrgi edastavad padevad asutused komisjo-
nile elektrooniliselt teatise, milles mirgitakse jarjenumbri
kaupa koik taotlused koos toote piritolu ning taotletava
kogusega, sealhulgas teatised taotluste puudumise kohta.

4. Litsentsid antakse vilja neljandal t66pdeval pirast
1dikes 3 sdtestatud teatise esitamist.”

. Artikkel 11 jdetakse vilja.

. Artikkel 12 jdetakse vilja.

. Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 13

Impordilitsentsi taotluse ja impordilitsentsi lahtrisse 20
kantakse asjaomasest teraviljast valmistatava toodeldud
toote nimetus.”

8. II lisa jdetakse vilja.

Artikkel 3

Mairust (EU) nr 2305/2003 muudetakse jargmiselt:

1. Artiklile 1 lisatakse 1dige 3:

“3.  Komisjoni miiruste (EU) nr 1291/2000, (EU) nr
13422003 ja (EU) nr 1301/2006 (*) sitteid kohaldatakse
juhul, kui kdesolevas mairuses ei ole sdtestatud teisiti.

(*) ELT L 238, 1.9.2006, k 13

2. Artikkel 2 jdetakse vilja.
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3. Artikkel 3 asendatakse jargmisega:

Artikkel 4

Mérust (EU) nr 969/2006 muudetakse jérgmiselt:

“Artikkel 3

1.  Erandina miiruse (EU) nr 1301/2006 artikli 6 Ioikest 1.

1, voib taotleja esitada vaid iihe taotluse nddalas. Juhul, kui
sama isik esitab mitu taotlust, keeldutakse kdigi taotluste
vastuvOtmisest ning taotluste esitamisel antud tagatised
jaetakse asjaomase litkmesriigi tuludesse.

Impordilitsentside taotlused esitatakse likmesriikide padeva-
tele asutustele igal nddalal hiljemalt esmaspideval kell 13.00
Briisseli aja jargi.

2007. aastal algab esimeste taotluste esitamise ajavahemik 2.

alates 2007. aasta esimesest toOpdevast ja 16peb hiljemalt
8. jaanuaril 2007 ning esimene esmaspdev, mil tuleb 16ike
3 kohaselt saata komisjonile impordilitsentside taotlused on
esmaspdev, 8. jaanuar 2007.

2. Igal litsentsitaotlusel niidatakse tdisarvuna kogus kilo-
grammides.

3. Litsentsitaotluste esitamise viimasel paeval hiljemalt kell
18.00 Briisseli aja jirgi edastavad padevad asutused komisjo-
nile elektrooniliselt teatise, milles mirgitakse koik taotlused
koos taotletava kogusega, sealhulgas teatised taotluste puudu-
mise kohta.

4. Litsentsid antakse vilja neljandal to6pdeval parast artik-
lis 3 sdtestatud teatise esitamist.”

4. Artikkel 4 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 4

Litsentsi kehtivust arvestatakse alates tegeliku viljaandmise

kuupéevast vastavalt mairuse (EU) nr 1291/2000 artikli 23 4.

16ikele 2.”

5. Artikkel 5 jdetakse vilja.

6. Artikkel 6 jdetakse vilja.

7. Artikkel 7 jdetakse vilja.

8. Lisa jdetakse vilja.

Artiklile 1 lisatakse 15ige 3:

“3. Komisjoni mdéruste (EU) nr 1291/2000, (EU) nr
1342/2003 ja (EU) nr 1301/2006 (*) sitteid kohaldatakse
juhul, kui kidesolevas méidruses ei ole sitestatud teisiti.

(*) ELT L 238, 1.9.2006, lk 13

Artikkel 2 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 2

1. Kvoot jaotatakse kaheks kuuekuuliseks alamperioo-
diks, mis holmavad jirgmisi ajavahemikke ja koguseid:

a) 1. alamperiood: 1. jaanuarist kuni 30. juunini -
121 037 tonni;

b) 2. alamperiood: 1. juulist kuni 31. detsembrini -
121 037 tonni.

2. 1. alamperioodi koguse ammendumise korral voib
komisjon mééruse (EU) nr 1784/2003 artikli 25 ldikes 2
sitestatud korras niha ette jirgmise alamperioodi varasema
avamise.”

. Artikkel 3 jdetakse vilja.

Artikkel 4 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 4

1.  Erandina méiruse (EU) nr 1301/2006 artikli 6 1oikest
1, voib taotleja esitada vaid iihe taotluse nidalas. Juhul kui
sama isik esitab mitu taotlust, keeldutakse koigi taotluste
vastuvOtmisest ning taotluste esitamisel antud tagatised
jaetakse asjaomase lilkmesriigi tuludesse.

Impordilitsentside taotlused esitatakse litkmesriikide padeva-
tele asutustele igal nddalal hiljemalt esmaspéeval kell 13.00
Briisseli aja jargi.
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2007. aastal algab esimeste taotluste esitamise ajavahemik 6. Artikkel 6 jaetakse vilja.
alates 2007. aasta esimesest toopéevast ja 1dpeb hiljemalt 8.
jaanuaril 2007 ning esimene esmaspdev, mil tuleb 16ike 3
kohaselt saata komisjonile impordilitsentside taotlused on
esmaspdev, 8. jaanuar 2007.

7. Artikkel 7 jdetakse vilja.

8. Artikkel 8 asendatakse jirgmisega:
2. Igal litsentsitaotlusel niidatakse tdisarvuna kogus kilo-

rammides.

& “Artikkel 8

Impordilitsentsi taotluses ning impordisertifikaadis niida- Impordilitsentsi taotlusele ja impordilitsentsile kantakse
takse {iksainus paritolumaa. lahtrisse 8 toote piritolumaa ning tehakse rist lahtrisse

“jah”. Litsents kehtib ainult toodete puhul, mida impordi-

3. Litsentsitaotluste esitamise viimasel pdeval hiljemalt takse lahtrisse 8 margitud péritoluriigist.

kell 18.00 Briisseli aja jirgi edastavad piadevad asutused
komisjonile elektrooniliselt teatise, milles margitakse koik
taotlused koos toote paritolu ja taotletava kogusega, seal-
hulgas teatised taotluste puudumise kohta.

9. Artikli 10 teine lause jdetakse vilja.

10. Artikkel 11 jdetakse vilja.
4. Litsentsid antakse vilja neljandal t66pdeval pirast arti-

klis 3 sitestatud teatise esitamist.” 11. 1ja Il lisa jietakse vilja.

5. Artikkel 5 asendatakse jirgmisega:

Artikkel 5
“Artikkel 5 Kiesolev mairus joustub pieval pirast selle avaldamist Euroopa
] ) ) ] > ) Liidu Teatajas.
Litsentsi kehtivust arvestatakse alates tegeliku valjaandmise
kuupéevast vastavalt madruse (EU) nr 1291/2000 artikli 23
1oikele 2.” Mairust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2007.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 22. detsember 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL



